Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C74E|627

Sroda, 25 kwietnia 2007 r.

h) pafstwo bandery;

i) $wiadectwa klasy i Swiadectwa ustawowe, wydane zgodnie z odpowiednimi konwencjami miedzy-
narodowymi, oraz organ lub organizacje, ktore wydaly kazde z tych $wiadectw, facznie z datg
wydania i datg wygasnigcia;

j)  port i data ostatniego przegladu posredniego lub rocznego dla $wiadectw wymienionych w i) oraz
nazwa organu, ktory przeprowadzil przeglad lub organizacji, ktéra go przeprowadzila;

k) data, pafistwo, port lub kotwicowisko zatrzymania.

4. W odniesieniu do statkéw, ktére zatrzymano, informacje opublikowane zgodnie z art. 19, muszg réw-
niez zawierac:

a) liczba zatrzyman w ciggu ostatnich 36 miesiecy;

b) data zniesienia zatrzymania;

€) czas trwania zatrzymania, w dniach;

d) przyczyny zatrzymania, przedstawione w sposéb jasny i jednoznaczny;

e) wskazanie, gdzie wlaSciwe, czy uznana organizacja, ktéra dokonala przegladu, ponosi odpowie-
dzialno$¢ w zwigzku z brakami, ktére same lub w polgczeniu z innymi, doprowadzily do zatrzy-
mania;

f) opis srodkéw podjetych w przypadku gdy statek dostal pozwolenie na udanie si¢ do najblizszej
wla$ciwej stoczni remontowej;

g) jezeli statkowi odmoéwiono dostgpu do ktéregokolwiek z portéw we Wspdlnocie, przyczyny
takiego dzialania przedstawione w sposob jasny i jednoznaczny.

ZALACZNIK XIV

DANE DOSTARCZANE W KONTEKSCIE MONITOROWANIA WYKONYWANIA
(o ktérych mowa w art. 28)

1. Kazdego roku Pafistwa Czlonkowskie muszg dostarczy¢ Komisji nastgpujace dane dotyczace poprzed-
niego roku najpézniej do dnia 1 lipca.

1.1.  Liczba inspektorow dzialajacych w ich imieniu w ramach kontroli panstwa portu.

Niniejsze informacje musza by¢ przekazywane Komisji przy uzyciu nastgpujacej tabeli wzorcowej (') (%)

Liczba inspektorow zatrl{df Liczba inspektoréw zatrud- Przeliczenie (B) na pelny .
nionych w pelnym wymia- - . - . Ogodlem
Port/obszar dri nionych w niepelnym wymiar godzin (A+O)
rze (g:) Zin wymiarze godzin (B) Q)
Port X ....
Port Y ....
OGOLEM

(') W przypadku gdy inspekcje przeprowadzone w kontekscie kontroli panstwa portu stanowia jedynie czg$¢ pracy inspektordw,
catkowita liczba inspektoréw musi zosta przeliczona na liczbe odpowiadajaca inspektorom pracujacym w pelnym wymiarze
godzin. W przypadku, gdy ten sam inspektor pracuje wigcej niz w jednym porcie lub obszarze geograficznym, obowiazujacy
ekwiwalent czasowy musi zostaé obliczony w kazdym porcie.

() Niniejsze informacje musza by¢ dostarczane na szczeblu krajowym oraz dla kazdego portu zainteresowanego Pafistwa Czlonkow-
skiego. Do celéw niniejszego zalacznika, port oznacza pojedynczy port oraz obszar geograficzny, obstugiwany przez inspektora lub
grupe inspektoréw, obejmujacy kilka pojedynczych portow, gdzie whasciwe.

1.2.  Calkowita liczba pojedynczych statkow, ktore wplynely do ich portéw na szczeblu krajowym. Liczba
ta odpowiada liczbie obcych statkow objetych dyrektywa, ktére wplynely do ich portéw na szczeblu krajo-
wym, policzonych tylko jeden raz.
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2. Pafistwa Czlonkowskie muszg:

a)

oraz

b)

dostarcza¢ Komisji raz na trzy miesigce wykaz ruchéw pojedynczych statkéw innych niz regularne
pasazerskie 1 towarowe polaczenia promowe, ktére wplynely do ich portéw lub ktére zglosily wiasci-
wemu organowi swoje przybycie na kotwicowisko, wraz z numerem statku nadanym przez IMO, data
przybycia oraz portem lub kotwicowiskiem, dla kazdego ruchu statku. Wykaz ten jest przekazywany w
formie arkusza kalkulacyjnego umozliwiajgcego automatyczne wyszukiwanie i przetwarzanie wyzej
wymienionych informacji. Wykaz ten jest dostarczany w ciggu czterech miesigcy od korica okresu, do
ktoérego odnosily si¢ dane;

dostarcza¢ Komisji oddzielne wykazy regularnych pasazerskich polaczen promowych oraz regularnych
towarowych ustug promowych, o ktérych mowa w lit. a), nie pdZniej niz sze$¢ miesigcy po wykonaniu
niniejszej dyrektywy, a nastepnie za kazdym razem, gdy nastepuja zmiany w takich polgczeniach.
Wykaz taki zawiera, w odniesieniu do kazdego statku, numer statku nadany przez IMO, jego nazwe
oraz trasg, na ktérej plywa. Wykaz ten jest przekazywany w formie arkusza kalkulacyjnego umozliwia-
jacego automatyczne wyszukiwanie i przetwarzanie wyzej wymienionych informacji.

ZALACZNIK XV
Czes¢ A
UCHYLONA DYREKTYWA ORAZ JE] KOLEJNE ZMIANY

(o ktérych mowa w art. 35)

Dyrektywa Rady 95/21/WE (Dz.U. L 157 z 7.7.1995, str. 1)

Dyrektywa Rady 98/25/WE (Dz.U. L 133 z 7.5.1998, str. 19)

Dyrektywa Komisji 98/42/WE (Dz.U. L 184 z 27.6.1998, str. 40)

Dyrektywa Komisji 1999/97/WE (Dz.U. L 331 z 23.12.1999, str. 67)

Dyrektywa 2001/106/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 19 z 22.1.2002, str. 17)

Dyrektywa 2002/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady Tylko art. 4
(Dz.U. L 324 z 29.11.2002, str. 53)

Cze$¢ B
WYKAZ TERMINOW TRANSPOZYCJI DO PRAWA KRAJOWEGO

(o ktérych mowa w art. 35)

Dyrektywa Termin transpozycji
Dyrektywa 95/21/WE 30 czerwca 1996 r.
Dyrektywa 98/25/WE 30 czerwca 1998 r.
Dyrektywa 98/42/WE 30 wrzesnia 1998 r.
Dyrektywa 1999/97|WE 13 grudnia 2000 r.
Dyrektywa 2001/106/WE 22 lipca 2003 r. (1)
Dyrektywa 2002/84/WE 23 listopada 2003 r.

(') Zgodnie z art. 3 dyrektywy 2001/106/WE Komisja dokonuje przegladu wykonywania niniejszej dyrektywy najp6zniej

do dnia 22 lipca 2006 r. Przeglad obejmuje, migdzy innymi, zbadanie liczby inspektoréw kontroli pafistwa portu w
kazdym Panstwie Cztonkowskim oraz liczbe przeprowadzonych inspekeji, tacznie z obligatoryjnymi rozszerzonymi
inspekcjami. Komisja przekazuje wyniki przegladu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie oraz ustala na podstawie
przegladu, czy nalezy zaproponowaé dyrektywe zmieniajaca lub dalsze ustawodawstwo w tej dziedzinie.



